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SOLUTIONS 
PERSONALISÉES

•Volteador multi para contenedor cerrado y eurobin
•Multi tilker for boxes and eurobins
•Multi kippwagen fur boxes und eurobins
•Multi basculer pour box et eurobins

•Sistema hidráulico de apriete y giro 90º para bobinas de interior de 3” y 6” 
•Hydraulic gripping and 90º rotating system for 3” & 6” inside tube rolls
•Hydrauliksysteme fur greifen und 90º rollendrehvorrichtung
•Système hydraulic pour prendre et tournée 90º bobines de 3” et 6” interieur

•Mesa giratoria para cambio de bobinas
•Turntable for load handling
•Rollendrehteller
•Plateau tornant pour manipullation de bobines

•Sistema giratorio para cambio de bobinas
•Rotating system for coils change
•Drehspulnsystem, veränderungen
•Rotation Système de changement de bobines

•Apilador con guiado semiautomático
•Semi-automatic guided stacker
•Deichselstapler mit semi-automatische Fürhung
•Gerbeur avec semi-automatique guidage

•Sistema de entrada para autoclave
•Entry system for autoclave
•Eingabesystem für autoklaven
•Système d’entrée pour autoclave

Diseño higienizable Patentado (En cumplimiento Directivas CE, normas ISO y GMP)
100% inoxidable, AISI 304L/316L
Chasis resistente a entornos agresivos
Mantenimiento Mínimo
Equipos Ergonómicos, ligeros y manejables

Patented Hygienic Design (In compliance with EC Directives, ISO and GMP)
100% Stainless Steel, AISI 304L/316L
Harsh environments resistant chassis
Minimum Maintenance
Ergonomic, light and easy to handle

Hygienisches Design (Hergestellt Gemäss CE, ISO-und GMP-Standards)
100% rostfreier edelstahl, 304L/316L
Resistenter Gabelträger für aggresive Umgebungen
Geringer Wartungsaufwand
Gërate Ergonomisch, leicht und handlich

Design Hygiénique (Suivant les normes CE, ISO et GMP)
100% inoxydable AISI 304L/316L
Châsis ressitant aux milieux hostiles
Entretien Minimum
Équipements ergonomique, maniable et léger

Diseño higienizable
Hygienic design
Hygienisches design
Design hygiénique

Sin cadenas
Without chains
Ohne hubketten
Pas de chaines

Sin Lubricación
No grease fittings
Keine Schmiernippel
Aucune lubrification

Rodamientos 
estancos
Sealed bearings
Abgedichtete lager
Roulements Étanches

Estructura abierta
Open frame
Offene struktur
Structure ouvert

NUESTROS CLIENTES 
SON NUESTRA MEJOR 
REFERENCIA
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EPS

MRS400

EMS600

Multifuncionalidad 
mediante implementos

Solutions sur mesure

Multifunktional mit 
Anhängen

Multifunctional with 
implements

•Rotador bobinas 90º
•Rolls Rotator 90º
•90º-Rollendrehvorrichtung
•Rotateur de bobines à 90º

•Cambio Corbatas
•Collar Change
•Bandwechsel
•Réglades multiples

•Cuna para Bobinas
•Roll Cradle
•Riell Cradle
•Bobines Plateau

•Mesa Giratoria
•Turn Table for rolls handling
•Rollendrehteller
•Plateau Tornant

•Manipulador de moldes con cadenas
•Casts handling
•Ausleeren von Flüssigkeiten
•Manipulateur de moules

•Rodillo para cajas
•Rollers for boxes
•Rollers
•Rouleaux boîtes

•Pinza Giratoria de bidones/bobinas
•Rolls and drums front tilting
•Horizontaler Dorn für Rollentransport
•Basculeur de bidons et bobines

MPT
•1500-2000kg.
•Ángulo giro timón 210º
•Bomba elevación rápida                          
  (opcional)
•Grupo hidraulico 100% INOX     
  incluido vástago cilindro

Hand Pallet Trucks MPT 
/Pallets Jacks/Pump Trucks

•1500-2000kg.
•Tiller arm turning angle 210º
•Quick lift Pump (optional)
•100% Stainless steel                  
  Hydraulic System cylinder        
  included

Transpaleta manual MPT 
/Pallets Jacks/Pump Trucks

•1500-2000kg.
•Lenkrad Drehwinkel 210º
•Schenelle Pumpe (option)
•100% Rostfrei Gruppe                   
  Hydraulikzylinderstange               
  enthalten

Manueller Gabelhubwagen
•1500-2000kg.
•Angle de rotation de timon 210º
•Levage rapide (optionnel)
•Equipment hydraulique 100%     
  INOX, cylindre comprenant

Transpalette Manuel MPT

EPT

•Velocidades y aceleraciones       
  parametrizables
•Desbloqueo timón posición        
  vertical
•Armario eléctrico estanco y       
  calefactado

•Programmable speed and                      
  acceleration
•Tiller lock by-pass
•Waterproof and heated 
  electrical cabinet

•Programmierbare                              
  Geschwindigkeiten und                     
  Beschleunigungen
•Entsperren Ruder aufrecht
•Versiegelt und beheizten                  
  Schaltschrank

•Vitesses et accélérations                 
  programmables
•Débloquez du timon 
  verticale
•Compartiment électrique  
  Scellé et chauffé

•1600-2000-2500kg.
•Motores AC

Transpaleta 
Electrónica Acompañante
EPT

•1600-2000-2500kg.
•AC Motors

Electronic Pedestrian 
Pallet Truck 
EPT

•1600-2000-2500kg.
•AC Motoren

Electro-Gabelhubwagen 
EPT

•1600-2000-2500kg.
•Moteurs AC

Transpalette Électrique 
au pied 
EPT

PPT

•2000-2500kg.
•Motores AC
•Dirección electrónica
•Hasta 12 km/h

Transpaleta 
Electrónica 
Plataforma PPT

Electronic Platform 
Pallet Truck PPT

Elektrischer Gabelhubwagen 
mit Fahrerstandoplatform PPT

Transpalette Électrique 
Portant PPT

•2000-2500kg.
•Moteurs AC
•Direction Électronique
•Vitesse Maxi:12 km/h

•2000-2500kg.
•AC-Motoren
•Elektronisk styring
•Opp til 12 km/t

•2000-2500kg.
•AC Motors
•Electronic Steering
•Up to 12 km/h

EBT300E

EBT10

!

•1000kg
•Ángulo Volteo 115º
•Modelos con Pata Exterior           
  Envolvente y con elevación inicial

•300kg.
•Ángulo Volteo 130º
•Para bidones 
  y Eurobines DIN 9797

VOLTEADORES•ELECTROMANUAL TILTERS
ELEKTROMANUELLER KIPPWAGEN•BASCULEURS ÉLECTROMANUELS

EBT 300-300E
•300kg.
•Tilting Angle 130º
•Drums and eurobin 
  DIN 9797 Tilters

•300kg.
•Kippwinkel 130º
•Für Schagzeug und          
  Eurobines DIN 9797

•300kg.
•Angle de déversement 130º
•Bidons et eurobins 
  DIN 9797 

EBT 10-10S-10i
•1000kg
•Tilting Angle 115º
•Models with width/stradle      
  forks   and  initial fork lift

•1000kg
•Kippwinkel 115º
•Modelle mit stradle forks                                                          
  und initial fork lift

•1000kg
•Angle de déversement 115º
•Mòdeles avec fourches        
  larges et levée initiale

•Sistema hidráulico elevación         
  (Batería GEL)
•Protección IP65 mandos 
  y accionamientos

•Hydraulic Lifting System           
  (GEL Batterie)
•IP65 Protection for drives 
  and controls

•Hydraulic Lifting System         
  (GEL Batterie)
•IP65 für Steuerungen 
  und Antriebe

•Système de levage                        
  hydraulique (Batterie GEL)
•Protection IP65 pour les              
  commandes du timon

EBT300

EBT 300-300E EBT 300-300E EBT 300-300E

EBT10S EBT10i

EBT 10-10S-10i EBT 10-10S-10i EBT 10-10S-10i

EXT

•1000kg
•Altura Elevación 
  800-1000 mm

Mesa de Trabajo EXT

•1000kg
•Lift Height 800-1000 mm

Electric Scissor 
Highlifter EXT 

•1000kg
•Hauteur d’élevation 
  800-1000 mm

Transpalette 
avec ciseaux EXT 

•1000kg
•Hubhöhe 800-1000 mm

Mesa de Trabajo EXT

EMS250 MS250
•1000-1200-1500 kg.
•Motores AC
•Altura elevación hasta 5200mm
•DUAL DRIVE SYSTEM-Doble 
  sistema Tracción
•Armario eléctrico estanco
  y calefactado
•EPS i- modelo con elevación         
  inicial tipo transpaleta

Apilador 
Electrónico EPS

•1000-1200-1500 kg.
•AC Motors
•Lift Height up to 5200mm
•DUAL DRIVE SYSTEM
•Sealed and heated electrical         
  cabinet
•EPS i- model with initial lift

Electronic 
Pedestrian Stacker EPS

•1000-1200-1500 kg.
•AC Motoren
•Maximale Hubhöhe 5200mm
•DUAL DRIVE SYSTEM
•Versiegelt und beheizten 
  Schaltshrank
•EPS i- modell mit initial lift

Elektrischer 
Hochhubwagen EPS

•1000-1200-1500 kg.
•Moteurs AC
•Hauteur d’elevation jusqu’á 
  5200mm
•Double Système de Traction
•Compartiment électrique Scelle 
  et chauffé
•EPS i- modelle avec levée initiale

Gerbeur 
Electrique EPS

•250kg.
•Elevación manual con multiplicador 
  para  elevación y reducción en descenso

Apilador Manual MS250

•250kg.
•Proportional HEBE

Manual Stacker MS250

•250kg.
•Proportional lifting

Manueller Stapelwagen MS250

•250kg.
•Levage proportionnelle

Gerbeur Manual MS250

•250kg.
•Elevación eléctrica
•Manipulación frontal y lateral bobina

Apilador 
Electromanual Mini Load 
EMS250

•250kg.
•Electric Tilting
•Front and side roll handling

Electromanual 
Mini Load Stacker EMS250

•250kg.
•Elektro-Fahrstuhl
•Rollentransport längs und quer

Elektronischer 
Stapelwagen Mini Load EMS250

•250kg.
•Élévation Electrique
•Manipulation frontale et latérale

Gerbeur 
Electromanuel Mini Load EMS250

•400kg.
•Accionamiento por pedal
•Accionamiento frontal 
  y lateral bobina
•Altura elevación 450 mm

Carro portabobinas MRS

•400kg.
•Pedal lifting
•Front and side roll    
  handling
•Lift Height 450 mm

Bottom Roll Trolley MRS

•400kg.
•Fahren pedal
•Rollentransport längs 
  und quer
•Hubhöhe 450 mm

Spulenwagen MRS

•400kg.
•Pédale conduire
•Manipulation frontale 
  eta latérale
•Hauteur d’elevation 
  jusqu’à 450 mm

Chariots Porte-Bobines MRS

600kg.
Motor elevación hidráulico

Apilador 
Electromanual Maxi 
Load EMS600

600kg.
Hydraulic Pump Motor

Electromanual
Maxi Load Stacker 
EMS600

600kg.
Elektro-Fahrstuhl

Eleltronischer 
Stapelwagen Maxi Load 
EMS600

600kg.
Moteur d’elevation Hydraulique

Gerbeur 
Electromanuel Maxi 
Load EMS600

TRANSPORTE HORIZONTAL• TRANSPORTE HORIZONTAL
TRANSPORTEQUIPMENT•TRANSPORT HORIZONTAL EQUIPOS DE ELEVACIÓN  •  HEBEZEUGE  • LIFTING EQUIPMENT  •  MATERIELS DE LEVAGE EQUIPOS MANIPULACIÓN ERGONÓMICA•ERGONOMIC HANDLING EQUIPMENT•

ERGONOMISCHE HANDLING EQUIPMENT•MATÉRIEL DE MANUTENTION ERGONOMIQUE


